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PROGRAMA CENTROS DE LENGUAS EXTRANJERAS

+ PROGRAMA DIFERENCIAL DE PORTUGUES PARA LOS

CLE DE FRONTERA (2° INSTANCIA) — (2013)
OBJETIVO:

Dotar alos CLE que se encuentran en el area de frontera con Brasil, de un

programa diferencial para los cursos de portugués.

ANTECEDENTES

Desde la creacion del Programa Centros de Lenguas Extranjeras, se ha sentido
la necesidad de trabajar con un programa, material didactico y evaluaciones diferentes
para los CLE de la regién fronteriza con Brasil y los del resto del pais. Si bien esto aln
no se ha concretado oficialmente, los docentes fueron adaptando sus propuestas en
funcién de las especificidades de estos contextos.

Dado que en los Centros de Lenguas Extranjeras las pruebas de evaluacion y
el sistema de acreditacion se desarrollan a nivel nacional, se estima conveniente que
exista un programa compartido por los CLE de la frontera con Brasil, asi como existe

un programa comun para el resto de los Centros de pais.

FUNDAMENTACION

Se considera una triple situacion de la lengua portuguesa en nuestro pais.
Por un lado, es LM o L2 para la mayoria de la poblacién de la region fronteriza con Brasil,
es decir, para las comunidades de los departamentos de Rivera y Artigas, asi como de
algunas localidades de Cerro Largo y Rocha. Ello es consecuencia de factores de indole
geografica, histérica y econdmica, que incidieron con fuerza variable en la zona. Las
comunidades de Rivera y Artigas se caracterizan por ser contextos bilinglies y digldsicos.
Hay presencia de espafiol y portugués en la sociedad, aunque cada idioma reviste distinto
status. El espafiol es la lengua usada en las interacciones mas formales, por oposicion al
portugués, que se reserva para situaciones cotidianas. Es diferente la situacion en la ciudad
de Chuy y localidades vecinas, también situadas en el contexto fronterizo, donde la lengua

portuguesa es lengua segunda, ya que son comunidades donde el espafiol es la lengua



mayoritaria. La ciudad de Melo presenta caracteristicas diferentes a las mencionadas. Pese
a no estar ubicada en area fronteriza tan proxima de Brasil, esta en contacto muy frecuente
con la cultura brasilefia y la lengua portuguesa, debido a la presencia de medios de
comunicacion brasilefios y a la creciente afluencia de turistas del mismo origen en los
centros comerciales locales.

Si bien el Programa Centros de Lenguas Extranjeras enfoca la ensefianza del
portugués desde la perspectiva de las lenguas extranjeras, la antes mencionada
diversidad de situaciones de la lengua portuguesa se vuelve relevante, porque presenta la
necesidad de implementar modalidades y estrategias de ensefianza diferentes, asi como
una planificacion diferenciada también a nivel de aula, en funcion del contexto social. Es
indudable que los objetivos actuales definidos para la ensefianza del portugués en los
Centros de Lenguas Extranjeras de todo el pais, podran ser ampliamente superados en las
localidades de la region fronteriza, donde gran parte de los alumnos son hablantes nativos

de portugués.
METODOLOGIA DE TRABAJO

Se realizardan cinco encuentros (uno por mes) en Montevideo, en la sede del
Programa Centros de Lenguas Extranjeras, con un delegado de cada uno de los CLE de
frontera (Artigas, Chuy, Melo, Rivera) y la Profesora Referente de Portugués. En dichos
encuentros se continuara el trabajo realizado en 2012. En 2013, se elaborara el material
didactico (en base al programa definido en 2012) a utilizar en el 1er. afio de Ciclo Basico y
Bachillerato Extraedad y se distribuiran tareas a desarrollar por las salas locales de
docentes en el periodo comprendido entre dos encuentros nacionales.

En las reuniones semanales de las Salas de Portugués que se realizan en cada
CLE, se llevara adelante la discusion y elaboracién de propuestas concretas de material

didactico, que seran analizadas en los encuentros nacionales.
RESULTADO ESPERADO

Se espera que en el correr de los meses en que se lleve adelante el trabajo se
elaboren los materiales y pruebas de evaluacion correspondientes al primer nivel de
CB y de BE, de manera que los mismos respondan a los nuevos contenidos que
tienen en cuenta la realidad linguistica de los estudiantes de las zonas de frontera con
Brasil.

Con estas modificaciones en los programas y materiales se apunta a potenciar

los conocimientos que ya tienen los estudiantes de la lengua meta - adquiridos de



manera no formal - o que les permitira lograr un nivel mas avanzado al finalizar los

cursos en los CLE.

CRONOGRAMA
Fecha Actividades

22dejunio

17 de agosto Reformulacion Material didactico Méd. 1 CB.
14 de setiembre Reformulacion Material didactico Mad. 1 BE.
19 de octubre Reformulacién Material didactico Méd. 2 CB.
16 de noviembre Reformulacién Material didactico Méd. 2 BE.

. Revision final de lo trabajado en el curso
30 de noviembre
del proyecto.
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